Rk
%wAk H=H (2011 F9 A) 2553
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SCPA T WEEN AL | R o DARHERRYTTIE o RETER AR 2 & T RS

PHeEnE] ) HYTRSCEESL o AR S HEBRIEZEE - B TP SRS
SERHEERERYGI ] - 5 2 &t oA T 9@y SRS o G ERESGEE
itk 5 72 " Sketch Engine (SKE) | BHG S 5HfHEH - 1 S ERSCEE
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Corpus-Based Analysis for English-Chi-
nese Translation of Passives in VOA News
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When translating English into Chinese, translators are often uncon-
sciously influenced by English syntax, which often results in the western-
ization of translated Chinese. This study addresses this issue by employing
scientific methods to look at the English-Chinese translation of passives in
Voice of America News. Based on the “Sketch Engine Traditional Chinese
Corpus” and the “NTU Chinese-English Parallel Corpora,” we examine
the quantitative characteristics of westernized Chinese in terms of word
frequency and two statistical measures for collocations—Mutual Informa-
tion and t score. Corpus tools such as “concordance” and “word sketch”
in Sketch Engine were employed to observe and analyze collocation pat-
terns in authentic Chinese. The goal is to help translators avoid using non-
idiomatic and inauthentic Chinese and to advocate the use of both mono-
lingual and bilingual corpora as important resources for improving the
quality of translation, as well as the use of statistics to present the norm of
the language in translation studies.
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= 2=
A

EEHEEITE - BEGRNEE2R R GEANTE - SFHSCEEE
L RESSC R, ~ AT FIETIE - B RS - 261 " A

Y JH 2 - He has been considered a front-runner in the contest.

MRS ¢ — EAE R AR IS ORI R TR AL -

A GECEE G - AT DEGHE - REE TGRSO
X o MHERHAH S > WEEEREEDT R LR ) 4 PR —E A
"R R o AREER T — MR R MR IS OK R T S AT
G H S - BRI EERIESGEEL > HEEYRE - EERETAE
RILEE SN E MRy " P EEEE ) (FE+-m - 2000) - 1 2& &)
S FHEEERE (translationese) > AR TER{LH 3 (Europeanized
Chinese ) | 5% " #£{kH1 ¢ (Anglicized Chinese) | (JEIR & » 1993) -
BN EF R "W SRRy T EBIEEE o PO A R
R HER/DEM - HIREGUESEL T FEEAERERNENSE
fF (HE#HIFE - 2007 5 BREZ » 1997) o SLEBHENAY ) » SR pk D00
RESTEVE AT DL BRIk (FREEA - B~ 250 &ZiFE&
1993) « BRILZ AN > oCEIEA L o AR E - " R, T2 -
TH T, E

EABEEE LK - S EZ DR AR EH R R A - B8 ol e B A
& —EEMEER A RIVERE - BLAEEERETT > Fotd (2002) 52
Ry N (RN AN - FESOAMERE L2 —TEpAE o B TER
B3 F ) I=(EBR 0 WRFEIRS TR (5 R % ~ BT It
HEEE RS - BREAEIIE = T g T
A DUEESE T s, (R 0 2003 0 H 26) - il EIBE R E "5
BB PSL tERBFEESER 0 TOGEERRERNER - =
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FofE (2006) S RsadE i oiahal A4S A X - BT GEEESTE - 2
BEHITT By - MhIEH RS TR E S EEAE T OB EE o
g (2004) HPE(LEARM LR SEE N EL - M AE T EESEEAA
G BAENE - AEHESE R IARF S A ERYEEE o A E SRR SR
FEIFER - M ERE =T T /s (interlanguage) | > /23%
FiF R S RS RS AUS RIS = 40 n] ARE2 iy 2 sk -
TEFFg (2000) fi5 A g g 7 =0 AR SR 38 S LRV R U TR Z /Y
Kt FTDUEBIEE S T MIFEEERT R & FTAE LA E A HFEAEN
EfE - E5IF (2009) AIFRRELEENEEAMERRE " —HHZEAR
BHENARINA » =T HEEERERBYNENEREE - DS & %S
Ty, (H410) -

% FPRTAS I CEANEE gt E] T wEREEA ) IR - st
(2002)~ BB B (2001 2003) - {#— (2004) & FFg (2000 ~ 2001 ) ~
TR (1997) ~ BEZ (1997) ~ BIXBEE (1997) ~ &4 (2006 ) ~ &
HEiEE (2007)~ RVEHL (1995) RoRERAE - MER - 2RERN - ZESH
(1993) « AT GEENGESF T #iEh A ) iSRS o BIEE SV OR B E (E sk 1
X o (HiE BB F TR N AV L EE AR BEIRE 8 R R8N 2 Ry & s
Ko RN IRFFE - R ITARKI R B A R R E R S 818
J (Olohan, 2004) - (R ASI RN 7775 —— " sBRIE L ) 25T
a8 R RE o

T 55 — {1 55 K} ) £ Kucera 81 Francis £ 75 7T 1967 4 At 8l 2 Y
Brown Corpus ( #5 E tft » 2002) - HE B 1Y 58 FL J&E (corpora/corpus) 15
HifE REE S ERAYESE - 185K > FEZEBIMBIHEAVIIA - BAEFTEAYEE
FHEEA B " ¢ OG0 B R S ORI B A AR R I R A R AR
o ERLEEMEERRNE ) B  sSSEEEFEERAE &%
AT AR 2 ERHEF 240 R E MR 77 #r (Biber, Conrad, & Reppen,
1998; O’keeffe, McCarthy, & Carter, 2007 ) - i " sEFHEZE S (corpus
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linguistes ) | Ay Bk AVELE A A1 25 LeaERHeE » B DASRET B0 )7 ZNEGER
JES ARG DhRE - PRETRE S AV o0 i S (E YRR o 2 ABAE EE K EE i 5T
TEREHE - SR AR R ET T AR FE B O gE B VHYEERHE - ORI
HEHEEZ e 5w > 4 Biber (1993 ) : Biber ~ Conrad £ Reppen (1998) ;
McEnery ~ Xiao 1 Tono (2006) % o [fij 7% 5] &M 5% 52 Mona Baker 7 1£
1990 FERHAGE & T BRIEES S | DR "EERE ) i —FTmER—
FEERlEEIEE (CTS) | - Baker (1993, 1995, 1996, 2000) #&H FIEHSE
TR EE S BRI AR e B R W SRR (0
EHIRIE RS S - KBRS A S — (55T -

Xiao (2010) FHEERIEZOALE: T HoGEs ) R T sOIRsE 1
W ENEERE (passive constructions ) ° Xiao % T fi# Baker % A FrstEm Y&l
EURNE R o A DAE OGRS L o Xiao BTN ZF|
P EEEN RS B SRS Y SCEEERRE K - OGRS A B T
) o RN SRR RS EERY T IEMR{E (normalisation/conservatism ) |
e B2 E 25 ASE (target language ) AYRZZE » 8 FHEE ASEAY ST
AL - ERAHZAVEL Xiao RYIFFTAE AR - HAA)EEER - ARt Eh A
= B SORHY S B R O A AR S E TR AR R SOR M - AR SR
F T EERHERRZTE o FIFHEEREA A RYEERIEEEE - DL T 9@, Rl
H E W fmSL e vp R AV PR LB - 2 PR SLsEmy R E T =
B AGEE R EIFT &R Y PE/E o B Xiao A EIMYE - Asm SCE HIEERME
SR HEER 1B W EL R E T A 6 o

fpins (2010) RAUHEH DAAEES Ry ARV BN SR s =0 - Ml R e & 58
B A S5 0G HEBERK - E#EFE 0 LGSR EEAEER - SR
EEME S HEAVEE L o AR Google i R FHY4E H IEUELER 77
11 LR R At Y B G > S RED T #4678 Google EEHIFRTT © 280 BLak A
f RS R PR AT - 4ERS SR A BRI - 1o B B AR A Y S
o BMENENSE > EREAERIFEEE - DUSEER - g A=
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EHHY Google (H 196) F2&—{EFEEE » REEAFAENEE AR
HEBNELEER - 540 Google iy & gith A H R H| K 6fBs (Kilgarriff,
2007 ) « BEANEGRZ A R HHT 0T K ERAN - (ESEHSEHEWEIE - FE R
BB LERRERHER FE S HE (norm) (AL - ACLIEERIERE
EEGH T ARERBESHEAEL - FEER - Wil EHEHERE
SR MR M AR S EIIE S -

R T T R ENEEREAE Hh SCEE S (target language ) #AYHIRAIRE > 2
B2 B FLJE L (source language ) HYFZEE » ASCHIF P SCEERHE » ERig
th SRS R SO IR SRR T AR T SR S SRS TR (R B A
NIREE Y S EAASE B - AR IR SRR E A E A DI S E
R HVERIAE RS BORA (7 » TR R Ay SR S ERZ P ARy SRy RERE Y K P
P2 o B LR SC 2 ik - ASCREFIH R eavEdE - BRI LUE MR
THYET &R - FRHFI R E AR M e SR & Ry E M h SO 705 » BB
BRSPS -

Al ~ ek

— *NTU Chinese-English Parallel Corpora12

A G ST A o SCEESCEERI K H TNTU Chinese-English Parallel
Corpora ;> fy 75 I8 B fT %8 & 1Y 32 2 SE 17 5B KL (Gao, 2011) « JH 3L
(source language ) J&H XY EERME 14085307 EF » Hf YT SCEE L
H 7312431 {EE5GEE 5 SR SESCHIERREE 7275332 {5 - HEAYHSGE
SCH 16056353 {EHh S0 o BREBRHEWE T2 1/ - ASCFTERAT T EE]

B U R YOUFSCGERMT 80299 fEEE o thICEESCHIA 157410
& Hp S o ASCRT R FAVEERE » SR RS o ResEn - B EEEER oy il
DA e ] 23 T {EHIREE -
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— ~ 32[¥ Sketch Engine(SKE) &I E B

A ER SRR A PSR CEERICE T Sketch Engine (SKE); * (Kil-
gariff, Rychly, Smrz, & Tugwell, 2004 ) - T /& H 3% Lexical Computing
Led #REFTIH 32 T RCHY BRI R I 40 - A 2RI 92 38 S Y 45 A R B L {35
FYFEHC © SKE HY SR 4F S8R 58 = 4H Rl A0 e o0~ J50 - 1830 KA
3~ B o ASCRRE B B A T A BB SRR o BBk
JRRIEE A AR S v - B R AR E S

=z

E‘ o

= P ERESRERTT A

Ry T I SgEE s ARSI T EEEERY BB (word frequency ) DA
Fe SRS HIFEEC (collocation) ; FIKJ5THI » AR I /A5 H &ALV
1% WA T SCARZS] (concordance ) | ThRERT F ) ah (S ARG
(—) &HatEAL
1. GaEjEERY AR
AR T R A R R S T - M m] LLE S (]
T R BB - (HZRERHERT RN (size) S8 50 HBLATIEL - HItE
ELEEA EISERHERY G X EUR A BN R ERE - ASERN =1
STESARIVTTE - LR s E AR ERE R B I K251 -
(1) fEA(EFE®ER (Normalization ) (Biber, Conrad, & Reppen,
1998)
CEEEAL ) LR Y AR BB AR R R R Mg AR
—{E LRS- AR RUE B EE R E R A NRE
TRELSRR = (G ERBRHE HERA RS + FERHERY 2 H 485
) x AAERIE
BIANASRE T g "4, B —(E PR ERERE (PGS f
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@Rk HwH Fo

@

IR W IETR o ek " EEESCGERHE (12,000)
HEL T10, K- (EIREESCEERIE (18,000) HIEE T12, o A
REEUE Ky 71,000,000 o HALELAHZAT ¢

S EBRHE ¢ (10/12000)*1000000= 830

JEEECEEAHE © (12/18000)*1000000 =660

BRI T FEESGEREA B-EEET > gHE
7830, W - EAEFREESCGEERIE - KR 660 I o HHILEEE
WA aEsm R T BOE EE R SGE Y S R - R
FBREFHRHEA AN » RELBFEBRE - S EHER %S -

7= F (%% (Difference Coefficient ) (Kennedy, 1998 )

PP =] LUF PR 722 B (A Bl B A B e £ W R s e HEE 6 7 44
R ARG -

ARG = (AFBREAR - BEERERER) + (A FHREH
K+ BBl EMER)

ARGEEESN T, BT M EEREEE A G
EHIRES > GERRE A BREHERD - 8 " ok
FORARAAK o th 105, KREGEE T-0.5, /NYEUE R R R (ERE
EHEHIPHARAZ K -

Log-Likelihood (LL) {Elg (Biber, 1993; Rayson & Garside,
2000)

LL {5 AT PAEG e 5 8 5o £ W (B G RHEE (GERHEE A KesBtE B)
HEHIRAVIER AR BREFGETEE - B LLEFRTR © Bl
sERHEE B EL#R - sHRHE A 80 (E 5 0y R AR R % - &
9 LL {8 R Rah it B A 48152 58 1Y HY B A A i /) - LL
ERER (NMEIERE)  MEFERERGAKR - LL{E= 3.8
Bl gl 4nat B /K4 (p < 0.05) LL i @R E P2l - 491k
F&EZEFHLL{EETHE 2 (Log-Likelihood Calculator) » “f~iff >
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W15 5] g IR AR AR AR > RS 5 H 2K HY LL AR R I FEE o] 5%
(McEnery, Xiao, & Tono, 2006 ) °

2. FE AV

e OISR RS T W E SR (E DA B AV EEAE SO TP R R N Ay e [E]
HEE R R E R A SR % o A AR R B BRIRE
A FHEVEAEE o flan > Mg T ERR  TAS o A gEER " EE
PRI o WEFEEE A M at B EHAEEC ST (collocability ) » A DAFEFAT T
fEwgE dkE B E N RESHVEREE - BE R EBEIIE - o [E R MI
& \] DL RS #it [ 58] A4 it J7( Church & Hanks, 1990; Church, Gale, Hanks, &
Hindle, 1991 ) -

DU B MIE R c EHETRE TRV 48 (DL T #3830, BB -

(1) Mutual Information (MI) {H :

_ P(x,y)
10on)=log i py)
P(x) : T ) TEIERE OSBRI IR
P(y) : T &30 | IR GERE HIRAT R
Px,y) () CHEL, FIREIEE SRR IR R
I(xy) : MI{H
MI (& Fr ARy 2 W S A LA Y 58 55 - MIE 2 /DI RRE -
MI K - %% TG 1T gEE ) WA o SRR R
A TR R ELIEIAATSE - (0 MLEES K - A4 REE
IHSETRE - BISEAER R A/ NACE « SRR - BT
—[E B RR D SURRES S thE (G R
g MI A « it » BT RENEE IS A -
HE MIE » BEFEFHREAR/N (McEnery, Xiao, & Tono,
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2006) °
(2) tfE (t-scores) 2

Fxy) - FOOT)

JE(x,y)
f(x) : %%, fEIRE SRR IR A KB
fly) : "33 | 7EIFEE SRR HER AR
fx,y) « "% TSR [FIRFAE ISR SRR R HER A R
N : JEEE SRR A 3 -
B EREERE A/ NIAZ R - t [HAK  BRMEREE N
AR HILFEH RS - &t H= 1645 g8z
F4ataE/KeE (p <0.05) -
MI{H B o {EHEAAE SR M s FE B TR aRst s % ME
PR EBAIANFARE - o EHY SRR [ 58 2 [ HIR A
RE s o AE AR W 5 S [F] R R % - MI {E BRI
= WG S BCAE EERY 5855 - MI {ERS » RRaE L E RS
FLATR » AH 2 A R i W e [F B R A » Z T
fREFGE VB BCRE 1) - EHEMEETELEAE » AERERE
— e IEAEIE -

AR FE T R BBy vh SCEE S 0 il SRS SR S HV R B R (R 2
EAE SRS R S AR 1R - SR EREEosErY ks (MI{E R tfH)
A DAE AR S - T SRR SRR - BB OGRS SR A FE L R
=i RBE b -

(=) XXAZES]

e BN ACES S it WEAHFSHEREERTH
2 CE A BN a4 B i 4 Y B RS R TS BB B A R B G e B e LH A B EE S
2 WS (2001 0 2003) SEA o ARSI A HERENZESLWERN
ik o FIFHRERHER " SZAZ 5] (concordance ) | THEE » A DIBH & &

~
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FRMEHTENER A - BTG ER T EEAA RN EAR T
o4 BIRWISEEE ~ BWIBRIAIE S © BRIE 24 > " Sketch Engine | /Y T 5
S ZAE (word sketch) j DNAE AT DU S'Rs 72 o 5] & A (7] e P (58 P I (58
FIZURE « ASCHIFHIZLEINEE - BB BT8R 5 - /4 SRR =
EE T

W

» e

— T1%E)  FIRERLEE

gk (1995) f5d - BRT " #, F2 HAGE TR 3 B
BB G2 KT FRWADIREWEZE - M (1990)
fE A IR AUERE AT AV St > thdon T2 - @& -0 - 3R -
B R FYAREMAEFESE AUFEEHEE LTS W (E55HE
HRESRARR - Kt 1 -

&1 "H®, FHEERE

EEHZE Sketch Engine
FRCEESL RIS
%
157410 % 706428333

W 404 0.257% 859559 0.122%
4 245 0.156% 245305 0.035%
Ed 117 0.074% 13521 0.002%
JE 63 0.040% 163583 0.023%
K 58 0.037% 3192 0.0005%
5 55 0.035% 231614 0.033%
el 46 0.029% 156111 0.022%
E 38 0.024% 412343 0.058%
i) 24 0.015% 10864 0.002%
2 17 0.011% 6344 0.0009%

# 2 0.001% 1295 0.0002%




36 &EFEwmA Bwh B

# 147 Blfbs " NTU Chinese-English Parallel Corpora ; o1 37 5% 5
sHHEE K2 T Sketch Engine ; BHG R SCEEMHE » EREBUE T AR E W E) 2
BV AL S e R A R AL - SERHE AR N 7 B - R AR 8L
Bil40 " Sketch Engine ; 888 1 S EHRH M LA 7 (8356 o HR 1A G45
TER W BT - T3 FAESEEREMRAREES - ", 71 T3
Bl & ) TGRSR R LB 404 00 4E [ Sketch Engine ; 130 IEE
SCEERHE R ER T " 859559 ) X > LB RHEAYEEFR 3 IR [ 0.257% 4 K
F0.122% -

& oy M H A B B o fF B AE | Sketch Engine ; FEREHE
TR MEIRVARER S 0 By TA12343, G T T Tl TS
BRHYIH AR AR - 53 1 By T 163583 5 2~ 1245305 ) X~ 156111, R
7231614 ) K o MAEHSGEECGERNEM - T B2 T ) sBRE "2 /A9
BRI RIS T4y SRR T245, > HRUE " ,-T48 0 THE R
TR HHE B AR T63 - T55 - T46, K T38 0 AL ES
A {1 FE R A L B = A 26 (e B - - SRS TR » £ 2 -

k2 TEBRZF,# "SKE, whalsk®yri "4k AE i

EEZH SKE
id 404 BTy ERER 859559 BTy LR
= 245 61% 245305 29%
¥ 63 16% 163583 19%
& 55 14% 231614 27%
o 46 11% 156111 18%
e 38 9% 412343 48%

% 2 LRI IR E A W (E R R - HEVIER TR S "9, 1
SRR SR AR Y 5 P X s R TP SRS SRR - B8 = M e B T
W UR I Eh 78 T 9 FHIFRAERATEESR - LL T Sketch Engine
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st B AR EE Ry T o HHBARE T, FH—F
(48%) BAE " FEZF | T CEECGGEREM ", FHB T 404,
Ko T, FAHB 38, W HEERE 9%, AF TH, FHITDZ
—o T Tk R I IENCE TR MR BB T FE TSGR
s EE HY PR SR B R TP SRR SRR - T ) HYEER B R T 11% 5 K
T18% 5 T 45 HYEEERRAI IR T 14% 5 ke T27% 4 ;T I  BYEESRAISY 5
Fo T16% 5 Jz T19% ;- ME—ARFEMVE "2, fb8l T AYLEREIPAE
hOGRGE R E R S o (B E WM F AT se b SGESGE R ER > A
B T2 HIFENBIZBAETRS Ot TRE, R TR, (ET
ghieiE (141 &) o EWPIRFEmE G T8 > 0 "=, B T, AvkhR
SR T25% 5 ARFY T SCIRERSGRBARLEERY T 29% | - IZEL 38R T
SESCERRHEAL - T, IS A HERREE R A S Y - "TRERY
FERE Ry B A LRIy - — B FIIOCHEN ) (BE @3 + BRE) Ko
BREIR oY e o TR D I EA R -

=~ FRASGGENCEE SKE FRSOREESCGEERIE 1 ) FHREKLE
3
% TR T SO SRR SRS R R
SR - (B5 % RB TR - TR R A/ » RS
FRARIER - % 3 HRHRERIIA /N - FUH OO BRI 1755 » S HIE:
2 T4 FAE TSKE ) SRS = I o SRS A I
% -
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&3 TH FHRRLER

EHZE Sketch Engine
PR Rz IERES

4AgA R 157410 706428333

F# FHIRRE 404 859559
RS 2566 1217
(F—EE:H)
ZRGE 0.36
Log-Likelihood (LL) 178.16

H% 3 TSR B R ML E S ey " =Bl % Bl TSKE |
st o T FAEF SO TSKE | nnfrJrFﬁE’JT“ﬁETbbFE?/\%UJ% 12566
ke 11217 yo B FORAE P ICGREGEREME > a8 T, HE
12566, X (fiAE SKE SEKHE - B —H & F%EZJ AR T1217 5 K-
EMEBIER - T # ) FAE TSGR GERHE M IR AT SRR SKE wEf}
B o P FAERE SN SKE sBH Y2 RAAER [ 0.36 - BLEARNE
Fon T FAETSGEGER EA MR EE % - LL{HEE "178.16
Fon T FRETCSGEGEREMHBZ A - Ik LL EXR 73.18 0 %
"W FAE OGRS O R SGE R R (SR AT A R C R AR TR

= PIGENGEMER " FRENSE

BI85 3R > R SGEESGERE Y T R A A EE e A
U 2 = EEh5E - oAl R T3T TR, K TRA L HA o DT, M
RS SRR T116 R TR HEE T59 o TR L ANHER T
750, K - {E1F SKE BRI EM » 412 " ¥k, mMBURRES - "8k, &
BT 12879 o THEFT  HERT T1071, oo T HERE ) RIHIR T 11287
Koo DL T#E ) BLE=(HENEEIEEARE "o, B TR WA cER
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753.656 » MI {5 5 78.279 ;T #% , 83 TR, Wi ¢ {8 5 [ 35.873 » MI
BB 75.053 ) M@k, 81 T4, Wiza o B 732.723 > MI{E & "3.510
A E = c [HE RN T1645 0 BRmE =(HE)HE T, FHER
NECESEE - ZREEEE " #, 8 TR WEE MI{EEES
S ERon T B TR REERYRA SR R BCAE S T B TR
o Uy B UHT ) 2RAG58 - THET L THERR L DR TR ER N SERYE
ZHItL SR R o IR EGERERE L T FEEREANENE - HER
AE BT SR SCGGE R A )T Al IREE R EE AR 8 0 I
RENFHNE > A AW E )RR E - ROUEE R+ (EEESGEER
e T —EHIREDEE o P SKE Bk} B B S L gk B E K S
B HEERARR 4 -

k4 FPXFEXEFREM T4, FRENSF L SKE EF R ERAE

R t {8 MI &
TRk 12003 109.458 3.930
FE Y= 11477 107.126 8.235
TR 7710 87.771 4.478
TR 2879 53.656 8.279
TR 1403 37.455 5.369
e TR 1287 35.873 5.053
W TFT 1071 32.723 3.510
o TR 1037 32.201 4.573
#e TR 877 29.612 3.834
# T 630 25.098 6.693
# T 403 20.074 3.640
#e T EEEH 357 18.893 2.295
e T e 279 16.703 7.099
o TR 209 14.457 4.173
W TEE 196 14 3.576
#TEE 39 6.244 -1.95
# Tz 63 7.928 -0.051
W TREEE 10 3.162 5.204

Al 8 2.828 -3.710
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24 S0k IR AR PO SCEE R A - 1/ [E #E Eh Eh 5 AL " Sketch
Engine | H13ZFFEE SR RHE MRV ~ « (H & MIHE - &1/ EEFER H
HREIZENEFHEY] - FH tH= 1.645 gt 22Tt - hFk 41
SR =/ EEEEE " H, FRVRBE ) S R TEE IR - TiEL
g TR R BT EEHBENRE RS  cEHEK - HIEEERE
FEHmE " TOEE T, Tz DUR T TRl B9 MIE/NAE
EBFRON AR Tz, K TANE ) B T N ATRE R ACEE
HoAh MUE R ZERE S T & TRy B D9 AVREBCIR S o -

RIS LB EE Y o B B AT BE o KA —8) (2004 0 H 136) Ft
= TR ASNES I E R o s A E AR E - BIREA
- HE f—gthRorEt ", FaREEANE RFNFs A
B ZEM - L - AN R S B REA T R
> M AEMARAT RN - DUT BiZ s ™ HI5HT -

< fji]—>

YL ¢ Ten people are confirmed dead.

R : B8 10 ABEEESEC -

1E Sketch Engine sERIEME > &F "B EIET ) (WA FILFH 1157
] Mg A IsRRE - ATNE T EEESET ) AT HA T20, 4
M "TEEESET ) 2T KB EIET ) (ETRIA T50, A4 AT T E
GHVEAE AR FILTREE i - TR BT , - HekW o+ B M E8H8
REFHE » AT TR T A A R Z ABEIET ) B
TEENUMK  EA—BEATEASERT -

FIFH SKE sEf e a2 et B2 ) Dhee - BRIES THE , —F
RSB » R B T ) FRVECSE - A H HEAE TEE ) Al - B
TEE ) BEC RIS - PR T 2RISR T T& 0 BR A
CRARE T TEE LT TR AR L TRRO S TR TR
TooTARRETHE—  TEREE TR TER G THER, e
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<@—=>

Wi 3L : He has been considered a front-runner in the contest.

WSS ¢t — BB RE L (E3E RORE g T e L -

"W Ry, A SKE SERHEMER T 12003 ) K B 4 RS
KRB - (HASLIEF B » £ " Sketch Engine | sBRHEM - £ &)
HRFE TR BEENETEE 163491 4 - BRIRHE)HEE
BHTERVE - 540 &F T —HRR R WETH T1193 ) 4 HEER
AN H " — B WAET o EEAIBITFEA L T More bodies are
found o FHRFIEFSCEERE " BB E SRS ) GLEIER T E S A
W EGH - EHWENE > AR T AMEIEEEFOREK  BE
EEZEIEYR o i OCE A DA E5E 0 RLEER £ 8 - E ] DUEF
S PN A R R RUR - R e i B A TR B oy
A o

<Hl=>

Y JHSL ¢ Many have been released.

HCEEL BT AR -

A TIPS AT SRR, BRI CUERFEIBER - £
SKE cHRHEM - KL+ B2 F T "Bk, 277 41 " LLEs)
=i S EVK (S DN (= R/ = D= W d k- il T e (L 2207375 N I e
LEFEER , R AR T BB BN BLY BUE L e S R |
SHERGREEE - NEIFHIH -

TEFIA TR e R DheE > BREE TR FEHIRAYEECE
WA T# FRYECER o fEiEte TR, BVBHEfEERE T PR, BE Ty
B T BEE - BN T PRI, BT TR, 15 SKE sERE
RE A - PLORR , BT T171, /T PR, HIRT T37,
Ko B TFLL, B TR, RURSEL RS EEE > MIfEZE "6.15 5T T Bl
TR WUEBBCRRE LRSS  MIME R T5.136 5 AHERZ T » BEAR T B
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TR, EEIHET 1403 ) X RIEHY MIEHA T5.369 0 iERR T
2o T PLA B TR AVRSECAE ST T, 0 e

AR &R | 7E SKE sBRHEMAY M E N - PoISe B mi s —
BT 110125 X WigE ey MI{E s T 14.136 5 - [RIL - 355 L A0S
plogk TEFR NESERE ) SR T ETS AT, AT -

<>

Y5 ¢ Elder statesman Shimon Peres was named a deputy

prime minister.

MRS - BUETEPESE - i I A i s AR B

# ) SKE SRt - ASCIEH S T {fday , A8 Bt o] & #gE
o EEEEEM > AIREA D B AR > -8R TEa, 275
YA+ A T SRR AR G S R E T i 5 B R s 0 55 T
T RABIESS > BLLLTT Ry E /AT - BIEEAIEL - SKE BB ALY &)
¥ D R E AR E - ) T R S E e sk T AR
"REERYE > MWAREN TS, F o Hit o LERES T HEa, 1
"W BBERY > ATLIAES o T FRIDIRIRHIGIEAT ¢

<flh>

i ¢ The course was being cleared.

WG MECHHEE T -

" Sketch Engine ; §13C3F S SRR - BEA AT DURAGE] | #EES
L B02 TSR ) BIE T BEREAR S - RTPRTAER AT B T
F oo RIE THEESRA ) BOR TR ) PRy Tk TR B ERAY -

<HIAN>

BE Y JR X : More than 57-hundred people in 11 Indian states have

been affected.
R ENEE 11 HAERA 5 T 7 B2 MBIk -
EE R T S EAM A HENEENT > R 4R T2 o 5l
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FERVEORHE » TR, HIRT T877, oo TRz Ry, RIHELT T 1052
K> HMIME R "5.905, » R TRk, /Y MI {5 " 3.834 - (Rt >
E AR BT T ENE 1L EHEAHE 5 T 7 B AZEE > BIELA
T BREE ST SR R - AHERYBIF40 N S 4 ENEE -

<flt>

YL ¢ It was hardly noticed.

HOSCERSC IR R

16 SKE sERF R T #f |, B2 TR ) (B B A9 2 B B e S R
ReTHOER ) AW "39, > HMIEH/NAZE - HEZ "2EE ) H
BURRAlEE 1180, k- Tz, B TR R, HEHERA MIEIEZT AR K
2.064 > HARE R EIEMVIEECEE « R A SCIE & s e 2 I I A S SR
SRR T TR -

<BIN>

YELJH S ¢ It might be eaten also.

G PR PR E RN R Iz T -

%R SKE SEkHE » EIRFI LA T Wz (A HEEARZ -
R T R MIE > EREENRE > EFRR T, BTz, R
A RERERCEE o M AN 7T R T IEZ4%4) (unaccusative construc-
tion) | RAE T, FRUGEA - AT T EEZSE T DBARIZE T ) e
G L AERE T A NVETREKIZE T 308 TTAZE MVETE
O T ) g T ATAE MYETEIZEE T B -

Bt~ il
IS ES A e an 2 ¢X§XI&% £ PRI 2

AYBES o AL A I S SCEESL > B3 SKE th SRR SRR AR Y
Bt > B ER R SN R B EE RS mﬂ%éﬁ%ﬁ? BT 0 TRHEARRY
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S MKHETEHA MIE @ " #, FRE R FEEEREE -
HAs ] AR E (E R NI SCR & R Pa b3 Ay Rl -

RIAEH BB A s SRS B RO SGEE R E T,
RS S R A B - AR EEEREA/NVIFIL T » 88 " #
FAE H SR SRR A Y B AV AR R SKE BB S - T B AT K S 2 45T
Wig o TR LR T ERGE ER TLL ) FEEESTEE

"SKE H3Z IR B RNE | A /BB DH "T#, 4 AR
TRERERNENE - (HIE R SGEGERER - "3 A BRI A]
B EE N GEEESCGEE R E o R TR B H BN RO UE
HIs 2 » —FBFSSCHHE T be BEE + 85 ) B9 BEEIER A o
MBS A HAMEFNFr AR "3 UAFEERNTES
7% B S o ARSCHY&S R By ¢ MR S 0 BESCHEEE RN R

s ROt B EEERE » (HE/DEA o BREE TR IR EIEERENT o BR
TmK%E@%FﬁH "®e, AN PRI R ERETN  —2AH
iy FARAARE T NENEEERRE R ERNT > 0 TARER ) T EE
o TER F- _EATHNER  BFERENEERIEERR - =2
BN - 05 TREE AN HAD B T FAEE o flgg TR AT
TR BB AU TR BN TR T, BIRARY TR, %o WATEH
" JEsZ#& 4] (unaccusative construction ) | ZR(CE T # | F=AYEH » 4W0H
TIZER T AR Tz

{h ~ WFFERRTHIEER AR Feid

HERT A LA A B 07 5 A S B SR RS » s S ph o
BHRGE S S AR L 2 MR B A A S R AR - A
S B M9 » B4 SKE th U IR0 MBI B ) - 1520
FES R T ORE LB S -V ERES e = L Sl
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SKE th>IEssaEr) - FIFEARMIE A » sllE it S LAY EEHE -

B—H BB ITR - WMERALEGERRABR RS
HE MIMEAIBEZERL "0, 0 "HGEsE "ot | & - SHRERE
IRZ BB RSB RHE R S E AT 2 2 - AP AIRY | Sketch Engine |
BRI OGERE > M TR o A EIRE - NASESCHIEEASEN: - B
ZEE RS 8 - I SKE Ay SCGER A L 2 BBV EF S » 7]
/& SKE B P SGER BRI HAT A ik > FAMTFTREER B iR R HY o SRS
SR T

HR > SKE Y gkt 2K B 678 th I s RO S - Bt DR
R (HABSCTA Y Rrttam ~ BIPHE ~ BN - SRR fE
FHZEAFME > EASNIRFEEIEFENE - RIS RERE
FIRESHE T AL RREERHEEEE PR A E] - BRIEEZ A - SBCGRERIE S 2 RE 2
HHBESGE  HREEE E S A FEACRAT RS > HFTasam R R REHESR
FIFr A BT RIRES -

58 > B EHIT R AR KRR B AR - [N > AR
Y7 A A RE R B8 R R BRI T S (E IRV Z2 5 - (iR 2 T S Bl
SRR - RRiE(EEE - BRI T EFEE S -

BRI EAETES - £ T BN F , B E > K
R HE R > B 2GR T2 gEeE T2, AR
W o RS R PO > AT SRAT - S BB R

et EEASEERCRE JTHY o (B R MIME » HAERT S R 8 S0 sa s HURE T
PERE - 40 TEeiE ) BT %) WG AR THEE T, T T =
T B RCAEE - (RENTFT R IS B A A A&t J70% - 40 TG
& (n-gram) | * JEHE 52 MIE DA _E 0 3E 40— B R A 2C8Y o B amis ey
al RSB B T ORI E FHEE -

AwtseiEa DL EATR IR > 2 CLHZE T SORREEEE)
BREAUSHF RGN M I - EREERER " SCARES] (concor-
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dance) | ® J [5G E S (word sketch) | ¥ HIhAE - H R IE LT
RS B o A S — (A E B DS ET B L T R L B e
SHE (norm) KIS o FBF R —BEAMECFE FHIHE AN » ASCF]
FISBREE 35 = B P V4 T R AR RS ~ BRAVEIE A E S 1 -

HRARBAZERR T DL Pl » R8sl R SRS ER ] > Al A S
18~ f F cpoSC B R A AT T RS - R DA A B B i
BT RS T - G40 ARSI E S EBEEn TR RIS 0 15
Hian T A ) ENATE RS BIE T BB AE 2% 0 EE
22 AT D S RLAVEESR » DITRSEY - MR - IRTHEHE s RAY
51 o

AL fiE

1. 41 & &% : NTU Chinese-English Parallel Corpora ©

2. %1879 " translationese ; & -FA& & Nida (1959) Pt -

3.0 ) R TBRAL ) SBEAR P XGEA R WA E A AN — AR 0 XH %S
WA S RA5 4 PIALA AMRE T 3310 ) T 3L T ) (RIEH > 2005) ©

4. RBW(1995) kv TR & B K E B HE R F B #E R
FFRTRERBHZE -

5. ZMAERAFL T H— RFRRRE 5 RBERT I T A b AR
B E AT = ALIEL G T MFBRE R FNMEA G THFEBRT |
(#AF 20027 H61)-

6. L #R 1% (2006 > R 224) -

7. Selinker (1972) & -F3%#| "interlanguage (IL) j is4E 4 ©

8. AX IR A e E &K » JR X4 F " A corpus is a principled collection of texts. A corpus
is a collection of electronic texts usually stored on a computer. A corpus is available for
qualitative and quantitative analysis ( O’keeffe, McCarthy, & Carter, 2007, p. 1-2)

9.0 %1% " 54t (simplification) ; ~ " A BA4L (explicitation) ;" EEHAL
(normalisation/conservatism ) ; & " 446 (levelling out) j » vA E&-#dFs - K
XAR R B3 i (2005) #5803F °

10. 4R 9% Hatim #9 € & > 75 #4 (norm) % " The conventions (in the sense of
implicitly agreed-upon standards) of acceptable content and rhetorical organization (2001,
p.231) , -
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11 865t o A7 vo 5 iy 4855 H B 0y F 8 3 R R IRAMESE S o B =3B % ¥ 4% (Second
Language Acquisition, SLA ) & #M35% % (Foreign Language Teaching, FLT ) #& v 5
H& B+ R (Computer Learner Corpus, CLC) #9iE 5 » A 334 453t o4 (dm
BIMAFH T SREFTR BHFAF ) BB ALEHRIFFZALEH
(Granger, 2004 ) °

12. RMsk— ~ Mgk = -

13. http://www.voafanti.com/gate/big5/www.voanews.com/chinese/

14, Ak = -

15. http://www.sketchengine.co.uk/

16. AT i —H A T SKE ¥ X IFF# X 7B+ & |~ T SKE + X#&# & | & " SKE B+ E
A o

17. 58 HMEmT -

18." Chi-squared (X2) Test | &L T A Al Rt B A R E ey IA R £ R > 248
# [ Chi-squared | 43t 7 ik 89 3# % ) » LL # & &b " Chi-squared Test ; ¥ #2
(Rayson, Berridge, & Francis, 2004 ) o Bt > A 2 LL 1A 2R rbsg o {8 754 ik 09 98

19. R AR A EF (2002) £XF (R 155) FrFARaTL -

20. Z AL T A 2R 35 /) (Hunston, 2002) © Z {A3% v {6 693 AR ARG » & Ak A SR
U RO A1 - SN

21 R eg 9] F % R A T NTU Chinese-English Parallel Corpora | ©

22 3085 (2005) WitmidiefE ik 0 AXFIAA#H (ngram) o)+ XEF -

23, SLItgkea o

24, LISk A ~

253k

Tk (2009) - ATACHIEEENEBAYREE - Ul ~ BN ~ MEF—Se i) FLMER]
WEsE (H406-416) - i @ FIRSNEHE L -

AoEH (2002) » Ferpakfla - J05t - PEUESMIRR L ARE -

SiiEdE (2005) o Bl LBl R 2 WESE - B0 S E AN ER SRR 7T
P tam s o ARt > &4k -

GBS (1995) - iRl « MR - B0 SCESH AL -

PR (1990) - FEEEMRY - b5t PRI -
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AR (2001) - §llREHE - &I0 + AL -

FEUIR (2003) - §lREWESE - &I0 © AL -

SRR (1993) - fHEEGH - &40 SAREFROAIRAE -

RIEAL ~ IEAR ~ ORI RS (1993) o JiERRERR - 50 - FHAR
e

BRIEZ: (1997) - FEBEbbBENEE (Sbrhio) - &b © FARLAR:

BEfA (2005) - EFCAR 8%« DIEERRE R ATTEEEST - fRSEot
LR > 9 16119

i—%) (2004) - FEEAVERS © —ETEEE - MW RS BEE (5
133-144) - 510 * EHCRERHRRA: -

HErg (2000) - LML EL B - 500 © SRR -

HErrg (2001) R e TR BE G B B - JUT © B EERERIARAL -

L (2006) - Fifkiar2s - 510 @ SRR -

wEE (3) (2007) ° C.N.Li & S. A. Thompson - #ahakik - &0 G
FBtE o

i (2002) - GERHERE S S48 - [ - FIBSNERE HGL -

fiilga (2010) - EEEPAVEE S MERRE © SKERRHVRERI LA o Maran e 0 3

(2)> 163202 -

BB (1997) - JLBEFHRENRR T - 530 © FRLREL -

AR (1997) o RSBl s—rera b i SCBRBSCEER - 3 T m i R b AR B R
A FaCHE (5H8.1-8.10) » 5L - BT REINESL »

SHECE (2005) - sBRHEE BB 2 U7 7k - BRR SRR e 487 > 9 > 405-
426 -
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fft#%x— » NTU Chinese-English Parallel Corpora
Q- O HNREAG LH@® R 2~ #xo 8 san %0820 IR 9O
\ | Caery]

select database: | All
query mode: | 0|
el 2= 4 |VOA

BRI O o

show title et

new data

concise encyclopedia
LDC2008TD4

concise encyclopedia(#ia)
lag

ENVIRIHTR]

BIBLE(King James Versian)
Bible in Basic English

Book of Mormon
Bible(combined

[ff£%— » NTU Chinese-English Parallel Corpora-
"VOA: # |

Q-0 HNAG LO%F® QA L~ sxe sse sao sveEw IS0 SEO

®
select database: | VOA v
query mode: [normal—vl

SEFBIERIEA (ub) (word class)

show title

VOA

HEOIRRSHESR

¢ line 3: They say scores of people were injured.
L£HTA
line 3: FE+AHITIE »
LHTH

line 4: But the Associated Press quotes Kuang Biao as saying he has not been suspended.
e it
line 4: {2 E 5 FFHEE

—g F—"&

line 3: More than 40 people were also injured in the explosion.
=7

line 3: FFHA0L A

il e}

line 7: The helicopter was not hit.
=8 T—4

line 7: EFHEIEE HEEF ©
E—B T

line 7: Three British pilgrims were killed during a bus ambush south of the capital.
sl e}

line 7: P& S EIEHEIE BT IE

LA T—H

line 7: Some protesters were detained.
LT —E

line 7: —LERERFEHHIEE o

= ="}

o line 3: Ten people are confirmed dead.
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BIEHE

FwEk =i

ffi$%= - 2B Sketch Engine (SKE)
-0 REG L% ES"

sArE

BRE #KEE BWAO FHREQ IAD A

|Hmne||Conwrdznce|Word List] |Word Sketclll'IhesamusISk.ebch-Diﬂ

Keyword(s)
Context
Text Types

Corpus: Chinese GigaWord 2 Corpus: Taiwan, traditional

Quay:| ]

| Make Concordance

|[ clear au

fff$%P0 ~ SKE " XA225| (Concordance) : #% |

Q- © HRG LKO 2 &’

BRE ®EE WRAO HHSEEQW TAD HAG

Home|[Concordance[#ord List] [Word Sketch| Thesaurus|Sketch-Diff|

|View options | | Sample | |Filter| | Sortl |Frequency| |Co]location|

[Pageli of 27805[C0]| Nest | Last

CNAL9910101.0022 &t —H 8) <> Fik £E RER # X #% & > CHEEE

CNA19910101.0027
CNA19910101.0027
CNAL19910101.0041
CNA19910101.0045
CNA19910101.0062
CNA19910101.0062
CNA19910101.0066
CINAI9910101.0077
CINAI9910101.0083
CNA19910101.0092

1B B3 B 18 FHE o DUME B TRIBSEIR LT B i > B
B BT B B EE 0 B S5 NBRE R SIE gy
IS RMR - ZEE LR RSSO RetER S
CEEHEMT A AR EEE FEREwE - AAEE
1 B LERER B T R BLLHE Bk 0 [ W AR iR
sl FT R R ARED 0 8 B AR RURE 0 BERE R IR
== A EBR WA 0 B B BB BUER AR

AH o — KB RER R EE 0 B AbkiEakE o
SR B PG FRE 0 READCBR B " B ISR . HEISEY
HE AN M RE R B B A 0 THEE B E BT

CINA19910101.0092 §T7 i85 B A AU 4088 o <po<p> B BINEY ME T ke - &3
CNA19910101.0092 FRif » E2E #idh » <po<p> — B2 3k #1109 BER MER - BE
CNAL9910101.0093 $$1%) <p> 7€ £2 585 & FiEs 4 Ml — £ 2% - B i
CNAL9910101.0100 ##FIEF ° FERAYHE EXLE W EHESFEZHERF ©

CNA19910101.0101
CNA19910101.0114
CNA19910101.0114
CNA19910101.0127
CNA19910101.0127

—E R AR NER MBI # HERERE > BETE
Al REEE AL EES wRE B bt 2 USRI Y IRE RE

FETHEE > REIEEH MR MU GERET

FEL > NEUHNEEERFE - o> FEREEER
ER o MESNEENTEER B - o> ERESEEN

Page[l _ ]of27805 Nest | Last
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ffii$% 7 ~ SKE " ZA=4514E4 ( Word Sketch ) :

0-© NRAG L%V 35

BRE ®HEE WRO HHSEBQW IAD HAGD

Fal
L]

[Home|[Concordance[Weord List|[Word Sketch|Thesaurus|Sketch-Diff

|Tum on lﬂusl:eringleore datal |Less data||Save|

%E Chinese GigaWord 2 Corpus: Taiwan, traditional freq = 41143

T 42 175
S 11 554
il 7 465
A 6 447
sy 79 33
FLE 141 112
it 67 046
Hi 14 013
i 1521867
izt 4127.39
F 647.15
ity 75691
HfF 65 6.04
&R 75.16
BEE 66461
i 64.11
Fix 63.89
HE 73.13
ik 9311
w g8 30
E<t 12 1.02
=R 18033
e 22013

iz
W
BE
fiA
EES
FEL
i
ThE
[=4
242
BR
t
*
1B
O
E—F
%
Ef
&
BE
SZED
BR

1374837
134829
260757
174745
1416.88
187678
143661

43 6.44
31635
196 634

A
B
BR
HE
B
BE
=75
EE®
1RE.
BEE
B
1877
i
R
&R
HA
R
Fites
BHEE
thER
Ea
EEF
EH

636 6.9
263 6.54
1343641
126 6.39
128 6.23
52 6.08
347572
5325.67
885.58
222553
575.53
130 5.52
95551
464 547
415.46
54 54
585.37
585.33
47 53
905.18
37517
34516
655.14
555.09
535.08

B
FEA
EE
EFEME
B
BRI
B
iz
EE
fE=
FEE
&S
iBE
)
{B1%
$HE
By
EE
RE
EE
e
iR
=15
EE

257.35
156.94
286.66
13648
17 63

8605
38574
95563
12542
25531
30527
10525
10522

1505.15
37507

84.65

1534.47

66 4.3

9402
11 39
23377
2376
9372
8367
23356

Modifies 733 0.1

= 11585
5 42536
#E 8525
| 23518
;e 238512
B 116 43
a3z 144.32
5%k 214.02
i 11258
Eir e 6222
s 150.65






